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Sedél jsem na pohovce varSavského bytu po mdminé kamaradovi, ktery pred valkou stihl utéct do
Spojenych statd. Premyslel jsem nad tim, co vSecho jsem zatim prozil a upfimné, béhal z toho mraz po
zadech. Prstem jsem si prejel pres jizvu, kterd se mi tdhla aZ k bfichu. Vstal jsem. Podival jsem se z okna a
strnul hrlzou, kdykoli kolem projelo auto. O okolnim svété jsem posledni dobou nevédél zhola nic. Jen
jsem byl zavreny zde, jidlo mi nosil odboj a snazil jsem se zlstat ukryty pred Némci nebo Sovéty, to uz je
vlastné fuk.

Znovu jsem se posadil a uprel zrak na malinky obrazek Panny Marie. "Matko Boza, prosze, stan przy mnie
(Matko BoZi, prosim, stlj pfi mné)," zaseptal jsem. Chvili jsem bubnoval prsty o stolni desku, premyslejic
nad tim, co mam délat. Nuda mé uZirala neuvéritelnym zplsobem. Nakonec jsem si zacal potichu
prozpévovat: "Hej, tam gdzie$ znad czarnej wody Wsiada na kon kozak mtody. Czule zegna sie z
dziewczyng, Jeszcze czulej z Ukraing. Hej, hej, hej sokoty! Omijajcie goéry, lasy, doty..." Krasna pisnicka.

Najednou kdesi dole na dvore zastékal pes. Lekl jsem se. Vzapéti jsem se ale vduchu pokaral: "lzaaku, co
jsi to za chlapa, kdyzZ se bojis kviceni néjakého psiska?!" | kdyZz mozna jsem mél divod se bat. Jelikoz to,
co se mi potom stalo, ze mé udélalo teprve muze.

Na schodech zaznély nékolikatery kroky. Stoupl jsem si ke dvefim a polozZil na né ucho. Odbojafi takto
rychle nikdy nechodili, teda aZ na jednu vyjimku, kdyZ jeden si jeden z nich potfeboval rychle odskocit.
Trochu jsem se zapotil. Jedna z osob se chraptivé zasmala. Byli v mezipatfe. UZ jen nékolik schodd od
mého bytu. Zlstaval jsem pfitisknuty na dvetich. Zaklepali. Zrychlil se mi tep. "Mam, nemam?" vahal
jsem. Nervdzné jsem se podival do kukatka. Stali tam tfi muzi. Ten v Cele zaklepal jesté jednou. Zhluboka
jsem se nadechl a oteviel. OvSsem pouze na fetizek.

"C-co chcete?" zeptal jsem se opatrné. Muzi se na sebe rychle podivali. Ten vlevo postoupil dopfedu a
rekl: "Jen malou rozmluvu, PolSo."

"TakZe vy jste z odboje?" prskl jsem nevéficné. "Jinak bychom Vam nefikali Polso," vysvétlil jeden z nich.
Moje ostrazitost kapku povolila. Pol$a bylo moje kryci jméno, které ona odbojova skupina pouzivala, aby
zmatla nepfitele. | tak mi to prislo hloupé, ale kdyz jim to vyhovovalo...

Chvili jsme tam jen tak na sebe zirali, nakonec jsem si dodal odvahy a otevrel Uplné. "Hovofili jste o
néjaké rozmluvé," pfipomnél jsem jim. "Ach ano," vzdychl jeden a zvainél, "Vase matka- Alicja tadowska,
fika se, Ze zemfrela v Britanii...je ndm to lito. Zasahla ji troska z letadla podplukovnika Wilsona."



Podlomila se mi kolena. KfecCovité jsem se drzel kliky a z plnych sil se snaZil potlacit slzy. "To nie moze by¢
prawda (To nem(Ze byt pravda)," najednou jsem nevnimal okoli. To se nemohlo stat. Jesté pred tydnem
mi jedna (hezky tvarovand) sle¢na donesla dopis s fotkou, jak mama Britlim kresli po letadlech. Jeden z
muzl mé uchopil za rameno a se slovy: "Upfimnou soustrast," mi ho zmackl. Nacez mi zacal prejizdét po
zadech. Cukl jsem sebou. On vsak necekal a udefil mé do zvlast citlivého mista. Upad| jsem. Ostatni se
kolem mé shlukli a jednoduse... no, zbili mé. Nasledné mé chytili v podpazi a odvlekli do ¢erného
Mercedesu 230 s vlajeCkami Treti FiSe nad svétly. To vSechno byla jen |écka, kterou jsem spolkl i s
navijdkem.
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Vzbudil jsem se az po néjaké dobé. Ve vlaku. Nakladnim. Citil jsem, jak na mé nékdo uprené hledi. Otocil
jsem se, jelikoZ jsem doposud byl hlavou ke zdi. Byl to maly chlapec se strachem v ocich, jenz se kiecovité
drzel své matky. Usmal jsem se na né&j, aniz bych védél, kolik ¢asu s nim jesté stravim. Vlbec jsem netusil,
kam ten vlak jede, ale nemél jsem z toho dobry pocit. Bolelo mé celé télo. Na oku jsem mél nejspis
docela velky monokl, protoze se mQj zrak znacné zhorsil.

Pohlédl jsem na konec vagénu. Uvidél jsem vsak jen dva kyble, nékolik dalSich lidi a tmu. Sem tam si
nékdo odkaslal, jinak zde panovalo ticho jako v hrobé. Citil jsem se hodné nervézné.

Vlak projizdél krajinou a ja si pomalu zacinal uvédomovat, do jaké situace jsem se to vlastné dostal.
Soudic podle Davidovych hvézd a pruhovanych mundur(, co na sobé spolucestujici méli, a taky podle
toho, ze jedu v polorozpadlé ztrouchnivélé vlakové soupravé...6 mdj Boze, vidyt ja jedu do koncentraku!
Zacal jsem panikafit, ackoliv jsem stale sedél na misté. "Ted umftes," pomyslel jsem si. UZ se nevratim.
Znova jsem se poohlédl. Oviem to nic neménilo na tom, Ze uZ pravdépodobné za par hodin nebudu mezi
Zivymi. Nebo budu na Zivu az moc dlouho, coZ je mozna jesté horsi.

Uvédomil jsem si, Ze na mne ten chlapec stale zird. Nevim, co na je mné tak zajimavého. Vagdn nadskocil.
Vsichni, v cetné mé, taky. Néjaka sle¢na vedle mé na mne promluvila. "lzaaku? Jsi to ty?" zaSeptala.
Zprudka jsem se otodil a podival se do modrych oci hlubokych jako studny. Ona sle¢na méla vlasy na
kratko, ale i tak jsem v ni poznal Gabrleju Chodurowou- moji spoluzacku. "Gabry? C-co ti to udélali?"
vydechl jsem. Sklopila zrak. "UZ jsem byla v Gross-Rosen..."

"A-a kam jedeme ted?"

"Do Osvétimi," vzdychla zacinajic natahovat moldanky. Objal jsem ji. Zacala brecet. "Umrzemy
(zemfeme)," vzlykla. "Nie, nie umrzemy (Ne, nezemieme)," konejsil jsem ji.

Vagdn opét poskoCil. Gabrjela mé zmackla v misté, kde jsem snad mél nejvice Srama. Usykl jsem. Odtahla
se a zeptala se mne: "J-jsi v poradku?"

"Jo, jen to trochu boli," odpovédél jsem a pokusil se o Gsmév. Dlouze se na mé podivala. "A co to udélali
tobé?" vyzvidala. "Tohle?" zeptal jsem se a ukdazal si na oko "To nic, to je jen moncl," nervdozné jsem
polknul, zvédav co z ni jeSté vypadne. Pfisedla si ke mné a prejela mi prstem po stfedu cela: "Ne, tohle."



Myslela mUj 'perfektni suvenyr' ze zacatku valky. Chytil jsem ji a ruku ji odtahl. "Vér mi, tohle radsi
nechces védét," ujistil jsem ji. Mlcela.

Micky jsme na sebe hledéli po zbytek cesty, dokud se vlak se skfipotem nezastavil. Gabrjela ztratila
rovnovahu a spadla na mé. Nastésti jsem ji zachytil. "Mam té, neboj," hekl jsem a pomohl ji se zvednout.
"Diky," usmdla se. Dvere vagdnu se zprudka otevrely. Stali tam dva Némci, ktefi vypadali ponékud
otravené. "Raus!" zafval jeden. "Mdme jit," Spitla Gabrjela a pobledla. "Raus, schnell!" naléhal druhy.
Vsichni jsme si nakonec vystoupili. Jeden z Némcu pleskl samopalem jednu mladou Zenu po zadnici.
Gabrjela na néj vykulila oci. "Vidéls to?" vyhrkla. "Rusové takovym délali déti," zavrcel jsem nendvistné.
Vidél jsem to na vlastni oci, kdyZ jsem, jak Sovéti fikaji, chodil ¢esat bilého medvéda. Spoluzacka se na mé
nevéricné podivala.

Kolem vlaku byli dalsi Némci, ozbrojeni aZ po zuby. V Cele stal néjaky esesak, tusim Sturmbannfihrer a
vedle néj prekladatel. Vnimal jsem pouze jej, protoze jsem tomu Sturmbannfiihrerovi viibec nerozumél.
"Lehnout!" zavelel prekladatel. V jakémsi reflexu jsem se polozZil jako prkno a stahl Gabrjelu s sebou. Pak
bylo maly moment ticho. Podival jsem se nalevo. Stali tam muz, Zena a ten chlapec, co na mé celou dobu
hledél. Némec vykfikl: "Ich habe dir gesagt, du sollst dich hinlegen (Rekl jsem, at si lehnete!)!"
Nereagovali. "Prosim," Fekl prekladatel, "poslechnéte ho." Viypadal vydésené. Nic. Zadna reakce. Ackoliv
se ten maly docela bal. Onen Sturmbannfiihrer k nim pomalu pfiSel. To uz matka pobizela svého syna,
aby si lehl, ale ona zlstavala i se svym manZelem stat na misté. "Prosim," sykl prekladatel. Stale
neposlouchali. "Horst du nicht? (Neslysite?)" procedil Sturmbannfihrer mezi zuby. Muz mu misto
odpovédi plivl do obliceje. Némec si utfel slinu z tvare a vytahl pistoli.

Par rychlymi pohyby ji nabil a namifil. Zaznély dva vystrely a zvuk dvou mrtvych tél padajicich na zem.
Odvratil jsem zrak. Gabrjela se ke mné pfitiskla. Sturmbannfihrer se nahnul k pfekladateli a néco zavrcel.

To uZ jsme dostali povel se zase zvedat. Gabrjela se mé stale drZela jako klisté. Ovsem ne na dlouho,
protoZe se kolem nas shlukli némecti vojaci, jiz nas zacali fadit do néjakych skupin. Po asi dvou minutach
'tvrdého boje' se tfem vojakiim podafrilo nds od sebe odtrhnout. Nahnali Gabrjelu do chumlu lidi naproti
mné. Chvili jsem se tam dival, dokud do mne nékdo nenarazil. Byl to ten chlapec. Se slzami v oéich na mé
pohlédl. Neudrzel jsem se a objal ho. Nebranil se, naopak. "Proc to udélali?" vzlykl. Pohladil jsem ho po
hlavé. "Nevim, prosté jsou zli," zaSeptal jsem. Zmackl mé. Hekl jsem. Mél docela silu. Trochu jsem
zavahal, ale po par vtefinach jsem mu povédél: "Postaram se o tebe, pokud budes chtit..."

Pristiskl se ke mné jesté vic. Myslim, Ze to znamenalo ano. Pousmal jsem se. Vzpomnél jsem si na
mamina slova, kterd mi vtloukala do hlavy, vidy kdyZ jsem si na néco stézoval: 'Jen pockej, aZz budes mit
déti, pak si mazes stéZovat'. Myslivala to jako legraci, ale ja to bral docela vazné. "A jak ti mam vlastné
fikat?" zeptal jsem se chlapce. Zvedl hlavu a popotahl. "Jmenuju se Marczin," oznamil mi potichu.
"Marczin? To je pékné jméno. Ja jsem lzaak. 1zaak tadowski." predstavil jsem se. Vic ¢asu nam na
seznamovani vSak nezbylo, protozZe nas a celou skupinu zase nékam Némci vedli. Dovnitf do tabora.
Ohlédl jsem se a zjistil, Ze Gabrjela jde jinudy. Byval bych se s ni rozloucil, ale to jsem nevédél, Ze ji praveé
vidim naposledy.

Vsichni jsme se najednou ocitli na velkém place s uschlou travou a udusanou hlinou. Uvédomil jsem si, Ze



odtet je to na mné. Je na mné, abych prezil a ochranil toho malého Spunta, kterého mi osud tak
necekané pfihral.



